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Artikel-Nr./Item No. Beschreibung/Description

Rechtshänder/right-handed Linkshänder/left-handed

DV 16000 DV 16010 Set à 3 Haken/Set of 3 hooks
DV 16001 DV 16011 Haken Nr. 1/Hook No.1
DV 16002 DV 16012 Haken Nr. 2/Hook No.2
DV 16003 DV 16013 Haken Nr.3/Hook No.3

® OESCH is a registered trademark/patented

Phlebektomie Haken nach OESCH®

Phlebectomy Hooks by OESCH ®



Phlebektomie Haken nach RAMELET
Phlebectomy Hooks by RAMELET

Artikel-Nr./Item No. Beschreibung/Description

Rechtshänder/right-handed Linkshänder/left-handed

DV 18000 DV 18010 Set à 2 Haken/Set of 2 hooks
DV 18001 DV 18011 Haken Nr. 1 (blauer Griff)/

Hook No.1 (blue handle)
DV 18002 DV 18012 Haken Nr. 2 (grüner Griff)/

Hook No.2 (green handle)



Artikel-Nr./Item No. Beschreibung/Description

Rechtshänder/right-handed Linkshänder/left-handed

DV 15000 DV 15010 Set à 4 Haken/Set of 4 hooks
DV 15001 DV 15011 Haken Nr. 1/Hook No.1
DV 15002 DV 15012 Haken Nr. 2/Hook No.2
DV 15003 DV 15013 Haken Nr. 3/Hook No.3
DV 15004 DV 15014 Haken Nr. 4/Hook No.4

Phlebektomie Haken nach MÜLLER
Phlebectomy Hooks by MUELLER



Artikel-Nr./Item No. Beschreibung/Description

DV 10000 Komplettes Set/Complete Set
DV 10001 Phlebodissektor 180 mm/Phlebodissector 180 mm
DV 10002 Phlebextraktor Fig.1 180 mm/Phlebextractor Fig.1 180 mm
DV 10003 Phlebextraktor Fig. 2 180 mm/Phlebextractor Fig. 2 180 mm
DV 10004 Mikro-Doppelspatel 175 mm/Micro-Spatula 175 mm
DV 10005 Mikro-Phlebextraktor 170 mm/Micro-Phlebextractor 170 mm
DV 10006 Mini-Phlebextraktor 170 mm/Mini-Phlebextractor 170 mm

Phlebektomie Haken nach VARADY
Phlebektomy Hooks by VARADY
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Artikel-Nr./Item No. Beschreibung/Description

DV 19700 Komplettes Set inkl. Sterilisations-Box/Complete Set, including sterilization box

DV 19710 Sterilisations-Kassette, perforiert, 150 x 95 x 13 mm
Sterilization box, perforated, 150 x 95 x 13 mm

DV 19790 Nabatoff-Kabel, Ø 1,5 mm x 90 cm/Nabatoff cable, Ø 1,5 mm x 90 cm

DV 19760 Nabatoff-Kabel, Ø 1,5 mm x 60 cm/Nabatoff cable, Ø 1,5 mm x 60 cm

DV 19855 Konventioneller Stripperkopf, Ø 5,5 mm/Conventional stripper head, Ø 5,5 mm

DV 19890 Konventioneller Stripperkopf, Ø 9 mm/Conventional stripper head, Ø 9 mm

DV 19812 Konventioneller Stripperkopf, Ø 12 mm/Conventional stripper head, Ø 12  mm

DV 19721 Konventionelles Führungskäppchen/Conventional stripper guide

DV 19703 Schlanke Tiemann-Führungssonde, 3 mm/Tiemann style, short guide, 3 mm

DV 19713 Tiemann-Führungssonde mit Knöpfchen, 3 mm
Tiemann style, long guide with balltip, 3 mm

DV 19720 T-Griff/T-shaped handlebar

DV 19724 Modellierbare Führungssonde/Flexible guide

DV 19722 Torpedo – zum direkten Nachziehen eines zweiten Strippers
Torpedo – connector for 2 strippers

DV 19723 Delphin – zum Nachziehen eines zweiten Strippers am langen Faden
Dolphin – connector for trailing thread and stripper

1

Venenstripper-Set nach FISCHER
Vein Stripper Set by FISCHER

1

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13



2

3

4

56

7

8

9

10
11

12

13



Artikel-Nr./Item No. Beschreibung/Description

DV 16200 Set à 3 Stripper/Set of 3 strippers
DV 16230 Stripper Parva 300 mm/Stripper Parva 300 mm
DV 16240 Stripper Magna 520 mm/Stripper Magna 520 mm
DV 16250 Stripper Retriever 520 mm/Stripper Retriever 520 mm

PIN-Stripper nach OESCH®

PIN-Stripper by OESCH®
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® OESCH is a registered trademark/patented
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